ASEMAKAAVAMERKINNAT JA

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

- MAARAYKSET - BESTAMMELSER
C Keskustatoimintojen korttelialue. Kvartersomrade for centrumfunktioner. Katu. Gata.
— -+ — 2mkaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. TN Yeeiselle jalankululle varattu alueen osa. Fér allmant gangtrafik reserverad del av omrade.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. oo o Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestéd  Del av gatuomrades grans dar in- och utfart &r
ajoneuvoliittymaa. forbjuden.
—.——-—  Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
max00dBA  Merkinta osoittaa, etta liikennealue on varustettava Beteckningen anger att trafikomradet ska forses med
— — — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade. 99T meluvallilla tai muulla melua estavalld rakenteella bullervall eller annan bullerddmpande konstruktion
. . niin, ettd melutaso viereisella korttelialueella/alueella sa, att bullernivan pa det intilliggande
Pasilan asema-aukio Con I I . ) . . . .
o D A Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. saa olla korkeintaan 00 dB. kvartersomradet/omradet far vara hogst 00 dB.
140000 \\\ \ \\“\ \\ \‘ S &7/ 7 K “"\ , 3 rakenteilla Y H A AAIA H H A H H 3 H H - . . . — . . . . . " " o .
VIKE500 \ V' LT s A —%—x—  Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.  Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. e-TORNIK  Eritasoristeys, jossa Tornikuja alittaa Pasilansillan. Planskild korsning dar Torngranden gar under Bélebron.
rakenteilla \\ ‘\\ \ A7 7 \/ g — \\ .
1 \ L 1 7 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. Maantasokerroksen korkeuden on oltava vahintaan Vaningen i markniva ska ha en hojd pa minst
\ e ey d P — X, XX metria. X, XX meter.

Namn pa stadsdel.

PAS Kaupunginosan nimi.
1 7044 Korttelin numero. Kvartersnummer.

1 Ohjeellisen tontin numero.

Tiloissa tulee olla suuret ikkunat ja esteeton Lokalerna ska ha stora fonster och
sisaankaynti suoraan kadulta/suoraan maantasosta. tillganglighetsanpassad entré direkt fran gatan/direkt
fran marknivan.

Nummer pa riktgivande tomt. s ) .
. pafixiglv | trapphusets forsta vaning far man, utdver den i

detaljplanekartan angivna vaningsytan, bygga en
trappaula som ar hogst 30 m2 vy forutsatt att aulan
forbattrar entréns trivsel och ljusforhallanden och att
aulan Oppnar sig mot xx gatan eller mot xxx torget.

Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen saa
rakentaa enintdan 30 k-m2:n porrasaulan
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi
edellyttaen, etta porrasaula lisaa sisaantulon
viihtyisyytta ja valoisuutta ja se avautuu xx kadulle
tai xx aukiolle.

T1 Rakennuksen tunnus. XXXXXXXXXXXXXXX.

PASILAN TO  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi. Namn pa gata, vég, Oppen plats, torg, park omrade.

TORNIAUKIO ~ Muun yleisen alueen nimi. Namn pa annat allmant omrade.

ESTERINPUISTO
ESTERSPARKEN

\ \ (| At ) i A\ O\ | ) J . Rakennuksen julkisivujen on oltava vaaleita.

Byggnadens fasader ska vara ljusa.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Teknisten laitteiden on oltava osa rakennuksen Tekniska anordningar ska vara en del av byggnadens

Pihakannen likimaarainen korkeusasema. Ungefarligt hojdlage for gardsdack.
+285 getanigtoydiag g arkkitehtuuria. Teknisten laitteiden on sijaittava arkitektur. Tekniska anordningar ska placeras innanfor
rakennuksen ulkoseinien ja vesikaton sisapuolella. ttervaggar och yttertak.
LV Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i J P Y % y
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav. . o . . , \
kerrosluvtn ¥es ¥ed (viherhuoneet !!')  Parvekkeet tulee rakentaa sisdanvedettyina yhtendistd ~ Balkonger ska byggas som indragna balkonger sa att
' julkisivupintaa muodostavina. de bildar en enhetlig fasadyta.

rakenteflla

Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia Beteckningen anger hur manga procent av den pa

~ T i 0 Pihakannelle ei saa sijoittaa autopaikkoja eika Pa gardsdacket far inte placeras bilplatser eller
PASILA 17 | : as 50% rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saadaan kayttda  byggnadsytan tilldtna vaningsytan som far anvandas tehuoltoa : Pale) o ianterin P P
asuinhuoneistoja varten. for bostadslagenheter. : ' P &
. , _ ; A Pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee Rokluckorna i gardsdacket ska anpassas till
l_ — 1 Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Hogsta hojd for byggnads vattentak.
i__i - ves! i 9 ) ¥ed Y suunnitella osana piharakenteita ja rakennuksen gardskonstruktionerna och byggnadens arkitektur.
korkeusasema.
arkkitehtuuria.
Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytettavan Det understreckade talet anger den byggnadsratt Tonttien valisia raioia ei saa aidata P4 tomtarénserna far inte bvaaas staket
XXX rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden, byggnadshdjd, taklutning eller annan bestammelse o) ' g ¥e9 '
kattokaltevuuden tai muun maarayksen. som ovillkorligen ska iakttas.
d 9 Ma-merkityissa tiloissa ei tarvitse rakentaa tonttien | utrymmen med beteckningen ma behb\ger ASEMAKAAVA KOSKEE: DETALJPLANEN G ALLER:
— T = rajaseinia. Jos rajaseinaa ei rakenneta, tulee gransvaggar mellan tomter inte byggas. Om . . . , . .
. . Rakennusala. Byggnadsyta. -
E . 1.1 . ¥e9 y paloteknisia ratkaisuja suunnitellessa kasitella alueita gransvaggar inte byggs ska man vid planeringen av 17. kauPungmosan ( PaSIIa’ Keski-Pasila ) 17 stadsdelen ( Bole, Mellersta Bole )
——— L yhten kokonaisuutena riittévan paloteknisen brandtekniska Idsningar behandla omradena som en osa korttelia 17044 ja katualueita del av kvarteret 17044, och gatuomraden
' kt . Katoksen rakennusala. Byggnadsyta for skarmtak. . . . e . - .
L. . 1 turvallisuustason saavuttamiseksi. helhet sa att en tillracklig brandsakerhetsniva uppnas.
™ 7 71 Rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta, riktgivande lage.
L — 1 e yggnadsyta, nkigi 9 Xxx-kerroksisten rakennusten katot tulee rakentaa Tak pa byggnader med xx-xx vaningar ska byggas ) )
o — 7 L , \ ; viherkattoina tai kattopuutarhoina. som grontak eller taktradgardar. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
3 — ' le . Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa. Del av omrade reserverad for en lek och _ _ _ . ) )
S 7 = vistelseomrade. 17. kaupunginosan ( Pasila, Keski-Pasila, 17 stadsdelen ( Bole, Mellersta Bole,
8 /1 Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet Linsi-Pasil Vastra BG|
5675900 + E Eq T T Uloke Utsorén laadittava erillinen tonttijako. uppgoras en separat tomtindelning. ansi-rasiia ) astra bole )
- e | Prang. katu- ja puistoalueita gatu- och parkomraden
::Z:: Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Genomfartséppning i byggnad. ( muodostuu uusi kortteli 17044 ) ( det nya kvarteret 17044 bildas )
. oma Maanalainen tila. Underjordiskt utrymme.
E Eu j Maanalainen tila. XXXXXXxxxxx Underjordiskt utrymme. xxxxxxxx
:m@mj Tulevan korttelialueen osa, jolle saa rakentaa Del av kommande kvartersomrade dar man far bygga
Tornikujan ja kortteliin 17103 kuuluvan en ramp for fordonstrafik mellan Torngranden och
pysakaintilaitoksen valista ajoneuvoliikennetta parkeringanlaggningen tillhorande kvarter 17103.
palvelevan luiskan.
"7 71 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
e rakennettava kiinni. skall tangera.
. - 1 Merkinta osoittaa rakennuksen sivun, jolla tulee olla Beteckningen anger att denna sida av byggnaden
L —— suora uloskaynti porrashuoneista. ska ha direkt utgang fran trapphusen.
—

wds | Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka Beteckningen anger att ljudisoleringen mot
’ ’ puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikkunoiden trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt fonster
ja muiden rakenteiden aaneneristavyyden och andra konstruktioner ska vara minst xx dB mot
likennemelua vastaan on oltava vahintaan xx dB. denna sida av byggnadsytan.

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINKI Asemakaavoitus
HELSINGFORS

Kylk (ehdotus paivétty)

Detalj plan |égg 1] | ng Stmn (forslaget daterat)

Kylk (paatés ehdotuksesta)

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn Stmn (beslut om férslaget)
1 261 3 Keski-Pasilan tornialueen lansiosa Nahtévilla (MRL 65§)
Istutettava alueen osa. Del av omrade som skall planteras. Framlagt (MBL 65§)

S Puin ja pensain istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad och buskar. Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
— HEL 2012-004121 Ville Purma
o o o o |[stutettavaja tarvittaessa uudistettava puurivi. Tradrad som ska planteras och formyas vid behov. Hanke/Projekt PianyURiad av
087011 Farag El Harouny
Paivays/Datum Asemgkaav_a!pééllikkt')/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
Marja Piimies
OI—I | 1 | 1 | 1 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
§, Kartat ja paikkatiedot -yksikén paallikko 27.08.2019 312019 Tullut voimaan
Tratt i kraft




